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OJIMHULI JEKCUKO-CEMAHTHYHOI'O MIKPOIIO.JISI
ECO-CRISIS B CYUACHIN AHTJIIACHKIN MOBI

Y emammi npoananizoeano oounuyi na nosHavemHs, MiKPONOAsL ecO-CFiSiS 6 CyYacHiil
amenivicokitl mosi. Buseneno cemanmuunuii nomenyian 1eKCuKO-CeManmMudHux 2pyn, wo
YMBOpIOIOMb  nojle Ma 6UHAYEHO AJepHO-nepuepitinull cKIad cucmemu Ha mamepiani
Oxford English Dictionary.

Knrouosi cnosa: cucmema, cema, cemanmuyne noie, NeKCUKO-CEMAHMUYHA 2pyna, ce-
MaumuyHuti - nomeHyian.

Jlekcuka 30epirae HalicyITeBiNll O3HAKH HALIOHANBLHOI KYIBTYPH, BiloOpaxaiouu
[POLECH COLIANBLHOT NHCHOCTI Ta pesy/IbTaTh ocMucienns ix couiymom. CyuacHi JTinr-
BICTU'HI AOCHIKSHHS IeMOHCTPYIOTE CHIPSIMOBAHICTE IEKCHUHOT CeMAHTHKY Ha BUBYEH-
Hs1 OCOOMHBOCTEH MOBHIX OHHHULD, SIKI BIIOOPAKAIOTE KIIOUOB1 AHTPOIIONOr I TOHSIT-
TS Ta PO3KPUBAIOTL HaUiOHAILHY creuudiky pisuux Mo [5, ¢.20]. Tomy ocobmuBocti
(hopMyBaHHS eTHIMHHUX YABIEHL [IPO HABKOIMIMIHIN CBIT, HAKONHMYeHHS Ta 30epiranms
3HAHDb Y MOBI CTAIOTL CHLOTOHI OCOOIUBO AKTYAILHIMHE.

Ha cyuacuoMy erarii po3BUTKY MOBO3HABUUX JOCHIZMAKEHDL CHCTEMHHH [IIXiA € Of-
HUM 3 0a30BHUX LPH BUBYEHHI JIEKCHKH. 3riAHO NLOrO HIAXOAY. MOBA PO3MISAAETLCS SIK
CHCTEMA 3 [IEBHOIO CTPYKTYPOILO, /e CJIOBA BUBUAIOTLCS He 130JIb0BAHO, 4 B [IPOTHCTABIEH-
Hi 3 IHMAMY OAUHUISIMUY — Yepes3 BIIHOMEHHs! Ta 3B 3KU, [0 BOHH yTBOPIotoTh. [Tpun-
LI CHCTEMHOIO BUBUSHHS IEKCHKH 0a3yeThCs Ha HOJIOXKESHHL, 3T1IHO 3 SKUM J0CIILIAKY-
BaHi MOBHI OJJMHHII YTBOPIOIOTEL [IEBHY CHCTEMY, BCTAHOBIIIOIOUM OIMU3LKI CeManTHIHL
Bijpomenns Mk codoro. Ha niil ocnoBi Bii0yBaeThesl aHall3 Ta B3aeMHua LpesenTanis
JISKCUMHUX ofuHulb [5, ¢.22].

[nest cucTeMHOCT] JIEKCUKH TICHO [OB’SI3aHA 3 CEMAHTHYHUM [10NEM — JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYHOIO CHCTEMOIO, j1& KOMIIOHEHTH BHSBISIOTLCS [UISIXOM 3iCTABIEHHS 3HAYEHD.
ToMy BHBYEHHS CHCTEMHHX 3B’SI3KIB JIGKCHKH [I0JSIFA€ Y BHOKPEMIICHHI CEeMaHTHYHUX
[OJIIB Ta BU3HAYEHHI IX CeMAaHTUYHOI CTPYKTYPU, KOTPa BLA0OPAKAE CUCTEMHICTE 3HAHD
JIEOAUHH [IPO JOBKOJHIIHIH CBIT.

Teoperuuni OCHOBH NEKCHKO-CEMAHTUHOrO 10/ Oy/IH 3aKnafeni B MiHrBICTUTHHEX
nomykax M. Tpipa. Ines upeacraButy HoHaTiiiiui 3MicT MOBH y BHISIIL HiTKOT CTPYKTY-
pu craiia Ha TOH Jac HOBATOPCTBOM. 3rifHO I[OIOXKEHL IHIBICTA, KOKHA MOBA BHOYL0-
BYE€ BLOPSIKOBAHY PEANLHICTE [10-CBOEMY, TAKHM YMHOM BCTAHOBIIOIOTLCS BC1 €lIeMEHTH
mosn. Jlexcnune none y posyminni M. Tpipa — ne Mosaika, je KoKHE CIOBO Mae diTKi
KOHTYPH, a TOMY Pi3HI [0J1s1 31aTHI 00 eanyBatucs, GOopMyIoUH cylepliolie, NojiIeHe Ha
KOHKPETHI, 1ITKO BHPAXEH1 KIACH, 10 B CBOIO Uepry po3HaJaloThes HAa MEHII [I0IBOBI
CTPYKTYPH X J0 HaUMEHIIOro KaMin4uKa Mo3aiku — clioBa [ 14, ¢. 66].

[Ipore, cydacui OiAXOAH JIO PO3YMIHHS JIEKCHYHOIO [OJIsSI CIIPOCTOBYIOTH YITKICTH
101L0BOT cTpykrypH [1; 25 3:5: 6:7: 8 9; 10; 11; 13; 14], ToMy 110 JIEKCUKO-CEMAHTHY-
Hi [10JI1 BUABJAIOTE 3aralibiy TeHAEHNI0 10 Audy3HOCTI KOPAOHIB, SIK HACHIIOK — Ha
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TPAKTHI] BUJAETHCS CKIAHAM 3aBJaHHAM BH3HAYATH MeXi mons. JIUCKpeTHMH Xapak-
Tep TIONS JIEMOHCTPYE, SIK MPABMIIO, STPO TIOM, TOJi K 30HA 11032 SPOM € MepexiHoI0
710 nieprdepii, BEABISAIONH CIadNTi CeMaHTHYHI BiTHOMEHHS MK 11 wienamu [14, ¢. 66].
Ha choro/Hi mome po3naaeThes K CEMaHTHYHHN MPOCTIP, MO NepeXoauTh BijT OAHiel
A71epHOT 30HU JI0 iHIION, a TOMY NPHHHATHINIEM Bi3yambHHUM TIPeICTABIEHHAM JTeKCHY-
HOTO TIOMST € MOJIENH 3iPKH, IEHTp SKOi “TOCHIae MPOMeHi” 110 HaHBiIaneHinmx MeHTpin
inmmwx momis [14, ¢. 68].

CyuacHi TiHTBICTHYHI TeOpil MPOMOHYIOTH Pi3Hi XapaKTePHCTHKH TeKCHKO-CeMaH-
THYHOTO TIONS, AEMOHCTPYIOYH Di3HOMAHITHICTh MONTAZIB MO0 Horo posymiams. Jlo
03HaK CEMAHTHYHOTO TIONS BITHOCATD ITITICHICTR, BIOPSIKOBAHICTE, TOBHOTY, HETITKICTh
Mesk, Ge3nepepBHICTS [9, ¢. 45; 3, ¢. 245]. 3a iHMUMHA MIX0IaMH 70 TeKCHKO-CeMAHTH -
HOTO TIONS BiTHOCATE CIOBA PI3HUX YacTHH MOBH [8, ¢. 69]. [IpoGreMaTHIHIM € TaKOK
MHUTAHHA PO BHYTPINIHIO GyI0BY TeKCHYHOTO MO Ta Horo 30BHINTHI Mexi. Hanpukima,
CTaBUTRHCS T CYMHIB 3/1aTHICTH OJHOTO COBA HANEXKATH JI0 IBOX ado Ginmbiie momis [14,
¢.69]. Bukmukae inTepec MOBO3HABIIB 1 MOKIHBICTE BpaXyBaHHS CHHTArMATHYHIX BiJl-
HOMIEHB B CePeTHi TeKCHYHOTO M0, CTPYKTYPa AKOTO OYIyeThCs Ha apajqurMaTHYHIX
3B’s13Kax eneMeHTiB [ 14, ¢. 57]. TIpoTe 06’ €IHYIOUNM eeMeHTOM JITsl HaraThoX Teopii €
Te. MO MIEKCHKO-CEMAHTHYHE TI0Ie PO3TIAIAETHCS K CHCTeMa, CKITA/THHKH K01 OB’ sI3ami
CHINBPHIMHI CeMaHTHYHIMH KOMIIOHEHTAMH Ta YTBOPIOIOTH CTPYKTYPY 31 CITiBRIZHOMIEH-
M spo — mepudpepis [1, ¢. 45; 6, ¢. 53]

JIoCTi/KeH s IeKCHYHOT CHCTeMH MOBH JIO3BOISIE TIHOINE Ti3HATH OCOOIHBOCTI
HalioHATBHOTO PO3YMIHHS TIHCHOCTI., PO3KPHTH CYTHICTH MEHTANLHOTO CIPHHHATTS
HapoIOM 3MiH Ta BHKIHKIB comiampbHmX peamiid. Cepes rmobanbuux mpobimeM cydac-
HOTO CBITY, MO PO3KPUBAIOTHCSA B EKOHOMIUYHOMY, TIONMITHYHOMY Ta KYTHETYpPHOMY JKHT-
Ti CYCIINBCTRA, KPH3a HABKOMMITHROTO CEPEIOBHINA MOCTAE YU He Hai3arpo3mHBiNIo0
mpobnemMoro Hamroro wacy [12; 13; 14; 15; 16]. Exonorigni mpobmeMu BiioOpakaroThes
JFOZICHKAM COPHHHATTAM TIHCHOCTI 3aBJIIKH MOBI SIK CTI0CO0Y Mi3HAHHS Ta TIOCEPETHAKY
MK CBiZTOMICTIO Ta (hi3HIHIM CBiTOM 0coOHcTOCTI. B Ham yac MoBa BHBYAETHCS B pycIi
aHTponoNorivHoi hinocodyii, TOMy yBara JOCIITHHKIB 30CePe/KYIOIOTECA Ha MpodremMa-
THII JTIOICHKOT ocobmeTocTi. BinTak, 0ocodnuBoi Barm B MHTBICTHYHNX JTOCHTIKEHHAX
HabyBaIOTh TICHXOMIHTBICTHYHI Ta COMIOMHTBICTHYHI OMyKH. [IpoTe BiCyTHICTE MO-
BO3HABYHX HAIPAIOBAHb, MO BiT0OPAKAIOTH B3a€MOBIUTHR CBITY TIOIHHA Ta TPHPOIH,
3yMOBITIO€ HAC TTPOAHANi3yBaTH JIEKCHKY, 10 PO3KPHBAE MOHATIHHY CYTHICTH €KOMOTI4HOT
Kpu3w (eco-crisis) Ta JOCTIANTH OCOOMMBOCTI OJTMHHIS, [TIO PETIPE3eHTYIOTH I1e TIOHTTS
B aHMTIHCHKIH MoBl. CeManTHUYHUIl anammi3 ONUHALNL Ha MO3HAYEHHS eCo-Crisis Jae MoX-
JHBICTH POMIAPATH PO3YMIHHA TIHOTO SBHIIA, PO3KPHBAIOYH 3B’ SI3KM MiK eTeMeHTaMH,
AKi HOTO BHOYIOBYIOTH Ta 3HAHTH 1X Miclle B CHCTeMI JIIOJICHKIX TiHHOCcTeH. ToMy aKTy-
ambHicTL 00panoi TeMH 3yMOBIIOETHCST HEOOXIAHICTIO JIOCITIIATH 0COOMHBOCTI OUHHI
Ha TO3HAYEHHS eco-crisis B anrmiiichKill MOBI, K TAKHX, M0 MMO3HAYATOTH BAKIHBI MOBHI
(hparMenTH HaBKOIHITHLOI TIHCHOCTI.

MeTa cTaTTi — TOCHIIUTH JIEKCHYHY HATOBHIOBAHICTE Ta CEMAHTHKY OJIMHMUIIL Ha 1Mo-
3HAYEHHS eco-crisis B aHmmiiichKiif MOBI Ha MaTepiani HaHOIMBIIIOTO TITyMAYHOr0 CIOBHH-
ka anrmiiicekoi MoBu — Oxford English Dictionary [17].

BinmoRingo 10 mocTaBmeHol MeTH, 3aB/JaHHS CTATTi CKIAIAt0Th:



- asam3 JiepiHinii JeKCHKO-CEMaHTUIHUX Pyl IMEHHHUKIB, 110 BUPAKAKTH [OHSTTS
eco-crisis;

- BUSBIIEHHS CEMaHTHYHOIO [IOTEHINAILY JIOCITI/PKYBAHHUX IIEKCEM;

- BH3HAYEHHS fJ|ePHOTO, OCHOBHOTO Ta epu(epiiiHOro CKIa1y rpymm.

MatepialloM J10CIT/DKeHHS HOCIYTYBalll JlaHl BUOIPKH OCTAHHBOI BEPCiT eJeKTpo-
HHOTO TIlyMayHOro clioBHMKa asmniificekoi MoBu Oxford English Dictionary (2012), mo
Ha ¢hOorojiH1 MicTuTh Outbme 600000 cnoBHUKOBUX cTaTeil.

[Ipobiema cTpykTypH3aLii IEKCHKO-CEMAHTUUHOTO 11011 OCTAE CKIIA/IHUM 3aB/1aH-
HSIM, TOMY [0 AP IUCMaTHYHI Bi/IHOMIEHHS MUK CIIOBAaMH BiJIOMBAtOTH 3B’53KH, 110 ic-
HYEOTh MK PI3HUMHM siBHIMamu JlificaocTi. CTPyKTypa 1oIsi yTBOPIOETBCS MUISIXOM M0~
CIIJIOBHOTO NOILITY, B PE3YIIBTATi AKOTO BUOKPEMITIOKTHCSA [apa/{HrMaTHiHI PN PI3HHX
piBHIB Ta 00cariB. BaximBuMu (OpMYFOMIMHE KOMIIOHEHTAMH JIEKCHKO-CEMAHTHUHOIO
0181 € JIEKCHKO-CeMAHTHYHI IPYIH CIIB, AKI BU3HAYAKTHCS HA OCHOBI CHUIBHOT CeMaH-
TUUHOT 03HAKY Ta [IPEJICTARISAITE 00’ €/IHAHHS CIIIB 3 O/IHOPIIHUME 3HaueHHsIMH. Koxkaa
JIEKCUYHA TPylla B CHCTEMI [0l ICHY€ He 130/IbOBAHO, & Y TICHIH B3aeMOjil 3 1HIIMMHI
IpyLIaMu, IO 3aCBI/[UY€E HASBHICTh CKIIA/HUX, 1€PAPXIYHUX BIJIHOCHH MiXK yciMa elleMeH-
Tamu tons |7, ¢. 91].

BiirioBiiHO 10 103UMIH Teopil JEeKCHKO-CEMAaHTUMHOIO [0, MOBA PO3LIAIAETHCA
SIK IPOMDKHHN KOHIENTYAIBHHN PIBEHB MK CBLIOMICTIO T PEAbHICTEO, & OTXKE JIEKCH-
KO-CEMaHTHYHE 110JIe — Habip CeMaHTUYHO CHOPI/IHEHHX JIEKCUMHUX OJIMHHIlb, 3HAUSHHS
SIKHX B32€MO3AIEXKHI 1 B CYKYIIHOCTI YTBOPIOKOTh [IOHATTERY CTPYKTYPY OKpeMoro (par-
MeHTy jificHocTi [14, ¢. 52].  Tomy, OCHOBHe 3aBjIaHHS JIEKCHKO-CEMAHTHYHOIO TOJIs
BOAUAEMO B 2/IeKBATHOMY Bi100paKeHHI IeBHOT YaCTHHH JIHCHOCTI.

HaBkonuminii CBIT JIFOJJMHE HANWIIOBHIIIE Bi/JOOPAKAETHCA Y MOBI, a caMe — y JIeK-
cuyHOMY cKita/ii MoBn. CyvacHa peallbHICTh PO3IIAAAETECS Yepe3 IPU3MY BILUIHBIB [IIO-
OaNpHMUX NPOLECIB PO3BUTKY Ta 3HAXO/IUTH BUPAXKEHHS B KOXKHIN HAIIOHANBHIN MOBL. B
HAIl YaC CTAE 3PO3YMIIAM, [0 AKTUBHA JIISUIBHICTh JIK/ICTBA TA NPOrPECUBHUE PO3BH-
TOK HAYKW 1 IPOMHCIIOBOCTI HECYTh He JIHIIIE O3UTHBHI 3MIiHH, 4 il CTAHOBIATH 3arPO3y
icHyBaHHIO Beiel nusimsanii. [lig moGansHuME npodiemMamn CyqacHOCTI PO3YMIETHCS
KOMIUIEKC HAHrOCTPIMIMX COMIOIPUPOAHNUX HPOTHPIY, KOTPI OXOILIFOIOTE BECh CBIT B IIi-
nomy [4, c. 7].

Jlo roGanbHEX npodlieM CydacHOCTI BiJIHOCATBCS ekonoriuni npobmemn. Ilnran-
HS [IPO 3arpo3y eKOIONIYHUX KaTacTpody movany nijjHiMaTy me B ki 80-X, npore Ha
CROTOjIHI 11 IpoOIIeMa 3AIMHMIAEThCA HEIOCTaTHRO BHBUeHOK HoBusna npobmem mij-
TBEPJUKYEThCS THM, [0 JIeKCU4HI OJIMHULI Ha no3HaveHHs ecological crisis 3adikco-
BaHI JIMIIe B OCTAHHIX eNeKTpoHHHX Bepciax Oxcdopaceroro CrnoBHUKA AHDIIHCHKOT
moBu (Oxford English Dictionary) — “We hardly have even the vocabulary, much less
the experience, to discuss this prospect” [12, ¢. 21]. [le nigxpecitoe ol daxr, 1o B Hall
vac Bce OUIbIIe YCBIOMIFOKTHCS HACIHIIKH TEXHIYHOTO IIPOIPECY, 3POCTAE PIBEHB EKO-
JIOTIYHOT OCBIYEHOCTI JTE/IeH, [IPOSBISIFOYNCH B COMIANIBHUX PEAKIIAX Ta OCTIHHIN yBa3i
CyCHIBCTBA /10 HeDe3MeK eKOIMOruHOT KpH3H.

B pesynbrari ananizy Bubipkn 3 mrymaudoro cioBanka Oxford English Dictionary
JIEKCUYHUI MaTepiall Ha [T03HaueHHs eKOJIOrIMHOT KPU3K B Cy4acHIl aHDIIHCEKIE MOBI 32
KLIBKICTEO 3HAUEHB HOJLIEHO Ha 3 IPyNH — Bijl CIIIB 3 HAMBHIINM CTYIIEHEM HOITiceMil j10
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MOHOCEMIMHUX, M0 BII0OpaXkae CeMaHTHUHY CTPYKTYPY HOJS — CIIOBA-IOIICEMAHTH Bijl-
HOCHMO J10 $i/[pa OJIs Ta OCHOBHOTO CKIIa Ty, 2 MOHOCeMiuHi /1o nepudepii. [lius Bubopy
Marepiany A0CHIIKEHHS CHCTEMHO-CTPYKTYPHHUX 0COOIMBOCTEN CeMAaHTUKH MIKPOLOIs
eco-crisis BBOAUMO (pOPMAIIBHUIIL, CYTO MOBHHUH KPUTEPiH — BiJIHECEHICT CIIIB, AKi aHAI-
3YHOTBCSL, /10 OJIHIET YACTUHU MOBH, 110 B [I€PCIEKTHUBI AACTh 3MOTY BU3HAMUTH H OLHCATH
iX CEMaHTHKY 3a J0HOMOT0 (hOPMAITI30BaHUX OCHOB KiIacu(iKarlil TeKCHIHOT CeMaHTH-
ku (Teopid MHOXHH i rpadiB). BianosinHo 1o Bukopucranoi meroauku [1; 10; 11] neprry
rpyuy (sapa 1ois) yTBOPIOKTH IMEHHHKH, IO MAOTh OLIbIIE CEMH [POHYMEPOBAHHX
3HaueHb Ta (JOPMYIOTh Hali3arloBHeHinly dacTuy Marpuri. Jlo apyrof rpynn (HaBKoIo-
A7lepHA 30HA) HAIIEXKATh JIEKCHUYHI O/[MHUII 13 Cepe/IHIM CTYIeHeM HoniceMii — BiJl JBOX
J10 LIECTH IPOHYMEPOBAHUX 3HaUeHb. Pemra ouauib GOpMYHOTE TPeTO Ipyily (epude-
pito). Oke, B pe3yinbTari aHalizy MaTepially BUsSBIEHO, [0 B CyUacHIH aHIHCBKIE MOBI
nonstrs ecological erisis po3kpuBaeThCs 3a 010MOro0 123 iIMEHHUKIB, 110 YTBOPIOIOTH
HIICTh JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX TPYI: “mpossu exonoziunoi kpusu”; “exonoziuni npobie-
Mu’”; “gioHowents 0o dosxinna”; “3bepescenns 0oskiAa ", “eKono2iuHull 8IONOYUHOK "]
“gidobpasicenns exo-npobnem 6 meopyocmi moouHu”. 3 yciX NepeiiveHHx IeKCUKO-Ce-
MaHTHYHUX Ipyn Jiame JBi ( “npoasu exonociunoi kpusu” ta “exonoziumi npobaemit ™)
MICTSITh B CBOEMY CKIIA/Ii GaraTo3HauHl IMEHHHKH, [0 JIa€ [1/ICTaBH BIZIHECTH 1X /10 sipa
Ta OCHOBHOT uacTuHU Mikponoss ecological crisis. [lepeBaxkay vacTuny MIKpOHOINs 3a-
HMAOTh OJHO3HAYHI IMEHHHKH, [0 CBIIMUTH [IPO JOMIHYIOUY 3a CKJIAJIOM Lepudepito 3
KOHKPETHHMH Ta BY3bKOBAKHMBAHUMHU OJ{HHULIAMU.

Crenudivnoro exonoriqnoro 3abapBlieHHs IMeHHHKaM — Hajae npedikc eco-
(ecological, ecology). sikuii npucyTHili B 66 cioax Mikpornois. CIIOBHHKOBA CTaTTs HA
nei upedike 3’ asunack B 1989 poui (OED) — nepioj akruBHOrO HPOsIBY yBaru IpoMaji-
CBKOCTI J10 IPOOIIEeM JOBKLILISL.

[epma JICT “nposeu exonociunoi kpuzu” ckinagaeTbes 3 19 NEKCHUHUX OJMHULD:
environment (JoBKiULU), ruin (kpax), loss (srpara), destruction (3uumenns), damage
(nomkopkenns), detriment (mkoja), injury (kimwmsicrs), harm (mkoxna), hurt (no-
mkouKenHs ), perdition (3arudeis), eco-damage (ekosoriuna mro/a), eco-tragedy (exo-
Joriunga Tparejis), eco-catastrophe (exonoriuna karacrpoga), eco-disaster (exosoriute
1uxo), eco-calamity (exonoriuna 06ina), eco-cide (exonoriune BuHUIIeHHs), eco-doom
(exonoriuna 3arudeins), eco-nightmare (exonoriuunii xax), eco-accident (exosoriune
HEIACTs1), SIKI B 3aralIbHUX PUCAX XAPAKTEPU3YIOTh OCOOIUBOCT] eKONOITUHOT KPU3H.

B JICT “mposisu exonoziunoi kpuszu” HalBUIMUE CTyNiHb NoJiceMil AeMOHCTPYIOTH
JeKkceMH environment Ta ruin, Mo yTBOPIOIOTH SAPO MIKPOLOJS, PO3KPHBAIOMH CEMaH-
THUHY CYTHICTH €KO0JI0ITYHOT KPU3H — 3HUIIECHHS JOBKLUI.

Jlexcema environment po3KpHuBae CBill CeMaHTUUHUE 3MICT 32 A0LOMOIOI0 3HAUEHD,
mo nepenaoTs Gisuuni 0coOIUBOCTI po3TalllyBaHHs LIPeAMeTIB: the area surrounding a
place or thing (Tepuropist HABKONO HEBHOIO Micls Uil peui), the environs, surroundings,
or physical context (orouenns, cepeoBuie, Gpizuuui 00CTABUHM); IPUPOAHL YMOBH: the
physical surroundings or conditions in which a person or other organism lives, develops
(LIpUpOAHE CepesoBHUIIE UM YMOBU B SIKHX SKHBE T4 PO3BUBAETHCS JIONUHA, ad0 1HIIHE
oprauizm), the external conditions in general affecting the life, existence, or properties
of an organism or object (30BHILIHI YMOBH, [0 MAIOTh 3arajibHUE BIUIUB Ha KUTTS, iC-

74



HYBaHHS Y0 BIACTUBOCTI opramismy aGo o0'ekry), a particular set of surroundings or
conditions which something or someone exists in or interacts with (0cobnuBe Mo THAHHS
YMOB YH OTOUEHHS B SIKUX XTOCH/IOCEH ICHY€E Ta B3aEMOI€ 3 1HMUMUY), the natural world
or physical surroundings in general, either as a whole or within a particular geographical
area, esp. as affected by human activity (npupojai ymoBu un isnuse cepesosuiie, abo
B UiIoMy, ado B IeBHUX reorpadiuHuX Mekax, 1o HepedyBae 1iJ] BIUIMBOM IIHOJCHKOL
JUSIBHOCTT).

Jlekcema environment Takoxk [103HAYAE COLIANLHI, IOMITUYHI UM €KOHOMIYHI YMO-
BH B AKHX XKHBE JIFOJNHA, Ta, BIMOBIIHO, iX BIUMB HA CTaHOBIEHHSI HOPM TMOBENIiHKH
ocobucTocTi, ii cTaBleHHs 10 HABKONIUIIHROIL JAicHOCTI (the social, political, or cultural
circumstances in which a person lives, esp. with respect to their effect on behaviour,
attitudes). 3navenns a particular set of such circumstances KOHKPETU3YE HOLEPEJIHE TILy-
MaueHHsl, BUPAXKAIOUH [IEBHY CYKYIHICTD BKAa3aHUX 00CTABHH.

Ha cemanTrymii napareni 3 MOBHOIO OMHHICIO environment po3msiacMo JIeKceMy
ruin, Mo O3HAYAE PyHHAIIK, [TOBHE [IOBAJIGHHS YK clycTomenss (destruction, complete
overthrow or devastation); 3pyiiHOBaHUIT CTaH, JKaOTiaHe Ta Oe3HajiliHe CTaHOBHUIIE
(the condition of being ruined, of having been reduced to an abject or hopeless state); cy-
b He 3HUIenHs (complete destruction of anything); najiHHs Ta Kpax CHCTEMHE, CTPYK-
TypH (the act of giving way and falling down, on the part of some fabric or structure),
[IOBHY BTpatTy 3aco0iB, NO3MLIN Y ONOXKEHHs (utter loss of means, position, or rank),
00 €KT, MO 3aB7ia€ pyHHYBAHHS Ui Haninns (that which causes destruction or downfally,
mKozy, 30utKY (damage, injury, done to anything), 3aHenaj NOAUHEA a00 CyCHINBCTBA
(the downfall or decay of a person or society).

CemManTrudy ONU3BKICTD 3 JIGKCEMOIO ruin JgeMoHcTpye iMeHHEK loss (9), B 3HauenH]
AKOTO MICTHTRHCS MOCHIAHHS Ha [l CIIOBO — perdition, 1uin, destruction (3arudens. Kpax,
3HUIIEHHS) Ta CHUIBHUH KOMIOHEHT destruction. B TiymaueHHsX lekcemu loss 3Haxo-
JIFIMO XapakKTepUCTHKY HABKOJUIIHIX o0cTaBunu — the condition or fact of being ‘lost’,

destroved, or ruined (ctan aGo (akt BTpary, 3HUMEHHOCTI abo 3pyliHoBaHOCTi). Crie-
nugika 3arpo3n eKOIOUHOIO KOJAICY HOJSrae y BUCHAKEHH] IPUPOIHIX PecypeiB, Mo
CTBOPIOE TIKOJTY, HE3PYUHOCTI, [TOB’s13aHi 3 BTpaTaMi, ado AK HACIiTOK 3MiH B 00CTaBH-
Hax (detriment or disadvantage involved in being deprived of something, or resulting from
a change of conditions).

Jlekcema destruction Bupaxkae ceMaHTHKY HACHIIKIB Ta (PaKTOPIB eKOIOTIIHOT KPH-
3u (a cause or means of destruction — upnunHa ado 3aco0H BPAKEHHS), KOTPL HacTo
BOAYAIOTRCS B pyHHanii npupoan — the fact, condition, or state of being destroyed. 3na-
"eHHS PYIHYBaHHS Ta Kpaxy HepelatoTh ouHnndi demolition Ta ruin. CeMaHTHKA CIOBA
destruction nepenbavae He numie dizudne 3HAMEHHS Ta PYHHYBAHHA, a i M030aBIIeHHs
KHTTS HKjiel — the action of putting to death, slaughter (111, 1O NPUMHHSAIOTE CMEPTI,
BOHBCTBA).

Jo ocuosnoro cknany JICIT “npoasu exoroziunol kpusu” BITHOCHMO 15 IMEHHUKIB,
(0 MAIOTh [10 6-2 IPOHYMEPOBAHHX Y CJIOBI 3Hauenb: damage, harm, hurt, injury,
detriment, eco-damage, eco-disaster, eco-calamity, eco-tragedy, ecocide, ecodoom,
eco-catastrophe, eco-problem, eco-nightmare, eco-accident.

s
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JUSTBHICT MIOZIMHN 3aB/lalla HEeronpaBHoi NMIKOAH TpHUpoHoMYy cepetopunry. Ce-
MaHTHKa lekceMH damage HalflIOBHINTe BHPAXae CyTHICTh 0€3yMHOTO CTaRITEHHS O/~
cTBa 710 GaraTtcTB JOBKIJUIA, MO CTIPUYHHMNO €KONOTIYHI JThXa Ta HemacTs. IMeHHuKa
damage, harm, hurt, injury, detriment 1eMOHCTPYIOTE BHCOKHIT CTYTIHE CEMaHTHIHOL
OMM3BKOCTI, B3A€TIOCUITAIOYHCH B 3HaUeHHAX. Hanpukmaz, cTpykTypa nexcemn damage
OXOTITIOE 3HAYEHHS harm, hurt, injury, detriment Ta MiCTUTB 3BOPOTHI OCHNAHHS B KOK-
HOMY 3 BKa3aHMX IMEHHHKIB (32 3HAUSHHIM damdage TePeTHHAIOTHCS JIEKCHTHI OJTHHUII
hurt, harm, injury, detriment). KpiM Toro, B KOXKHOMY CITOBI MICTHTBCS CeMaHTHYHA
BKa3iBKa Ha PemTy IMEHHUKIB, I[0 BKa3y€ Ha HAsSBHICTH CHHOHIMIYHHX BiJIHOCHH Mik
IIMHA crioBaMi. B Tmymauennax 4oTuprox ogunanik (damage, hurt, injury, detriment)
TIpuCyTHE cNoBO loss, 1110 0GYMOBITIOE HAC BPAXOBYBATH TAKOXK 3HAUSHHS I[i€] IEKCeMI.

J10 OCHOBHOTO CKIIajly MIiKPOTIONS BiJIHOCUMO TAKOXK JIEKCEMH, [0 KOHKPETH3YHOTh
CYTHICTh €KOIIOrUHOI Kpu3n — eco-damage, eco-disaster, eco-calamity, eco-tragedy,
ecocide, ecodoom, eco-catastrophe, eco-problem, eco-nightmare, eco-accident.

IMenHHK eco-damage TIyMauuMO K [IKOAY, 30uTKu (injury, harm), ¢iznuse nomko-
JukenHs (physical injury to a thing), Brpary (« loss), 3aB/jaHI HABKOIUIITHBOMY CEPeJIOBHIILY.

Bupaxenns pyiinisroi cum (anything that befalls of ruinous or distressing nature),
110 CIIPUYHUHSAE ParToBi Hemacts, 0iiu, Hesjaui (a sudden or great misfortune, mishap,
or misadventure) Ta mixo (a calamity) neMoHCTpy€e cemaHTHKa JekceMn disaster (OED).
Bianosizao 70 Longman Dictionary of Contemporary English (LDCE) eco-disaster
TIYyMaquThCs sIK disaster that causes great damage to nature (IUX0, sIKe 3aB/1a€ BEIHKOL
MIKOJIM TIPHPO/Ii) Ta JIEMOHCTPYE CEMaHTHUHY OIIM3BKICTh 3 MOBHOIO OjjuHHIe0 damage.

CrioBom disaster Takox HOSCHIOEThCs iIMeHHUK calamity — a grievous disaster, an
event or circumstance causing loss or misery (CTpariHe JIIMX0, BUIAJI0K 41 00CTAaBHHA, MO
CHPHYHHSE BTPATH TAa HEWACT), a distressing misfortune (6i1a), Mo PO3KPUBAE CIILIb-
HICTH CEMAHTHKN 000X OJIMHUIb.

JKaxJmBicTh HACII/IKIB €KONONTYHOT KPHU3H 3HAXO/IUTh CBOE BUPAXKEHHS B CEMaHTHIIL
crnoBa eco-tragedy. B ojiHe 3 3naueHs nekcuiHOT ofiuHUNI tragedy BKIFOUAIOTBCS CIIOBA
disaster ra calamity — a dreadful calamity or disaster (xaxnuge jmxo uu gemacts). Kpim
Toro, BHyTpiniHs opma cioBa eco-tragedy nepejiae 3Ha4eHHs NPUPEUEHOCTI, TPariuHo-
o 3aBeplIeHHs, pyiHanii, Hemaciuoi Ta (arainbHOI nojii a0 HU3KHU NO/IH B peallbHO-
My kutTi (an unhappy or fatal event or series of events in real life).

Jlekcema eco-accident j1eMOHCTpPY€ CeMaHTHUYHY CHOPIJAHEHICTH 3 [OLEPe/HIMI
oaunnnamu. Hanpukiaj, 3a sHaueHHAM an unfortunate event (HelacHUH BUNA0K) IMEH-
HHK eco-accident 006’eaHyeThCs 3 JlekceMORO eco-tragedy, 3a TiyMaueHHIM a disaster
(Jtux0) 3 cioBoM eco-calamity, a 3a JEKCUMHUM KOMIIOHEHTOM a mishap (6i1a) 3 iMeH-
HukoM disaster.

CemanTHKa ciioBa eco-aceident Takox BUpaxae 0coOIMBOCTI HellepedauyBaHOl Ta
HeouikyBanol nonii (anything that happens without foresight or expectation), JUBHOIO
BHIIAJIKY, [0 Ma€ HEBU3HAYEHE IOXOLKeHHs a0o He3BUUHI HacHiiKu (an unusual event,
which proceeds from some unknown cause, or is an unusual effect of a known cause), ne-
IIACHOIO BUIIAJKY Ta HellepenbauyBanux odcraBul (a casualty, a contingency).

B noscHenHl HacTynHOIo iMeHHHKa eco-catastrophe 3HaXONMMO HOCHIAHHA Ha
cioBo damage (1ikoza) - major damage to the environment, esp. when caused by human
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activity (BelMKa MIKOJA JUIsS JIOBKLILIS, 3aB/IaHA JIFOJICHKOO JISUIBHICTIO), IO JIO3BOJISIE
CHIBBLIHECTH 3HAUeHHs CJI0Ba eco-catastrophe 3 TiyMaueHHAMU JIeKceM eco-damage Ta
eco-disaster. [1i coBa BupakarOTh MacMITaGHICTh IIIKON 301 THOTO MEOIHHO0 HABKO-
JIAITHBOMY CEPEJIOBHIILY Ta ePEJA0Th CAMY CYTHICTh €KOJIOTTUHOT KPH3H.

OkpiM Ha3BaHUX OJMHMI, CEMAHTHKY 3HHUIIEHHA a00 HAHECEHHH I[IKOAM HABKO-
JIMIIHBOMY CEPeIOBUINY PO3KPHBAE JIeKCHYHA OJ1MHHI ecocide (exonoriyne BOMBCTBO)
—destruction or damage of the environment, esp. when reckless or intentional. B 3nauenni
HIIKPECITIOETRCS 03P03CYIHICTD AISIBHOCTI JIFOJICTBA [0 BI/IHOMEHHIO 10 [UIAHETH.

3arpo3/uBiCTh Ta HEMUHYYICTh €KOINOTTYHOT KatacTpo(u BUpaXae JIeKCHYHe 3HaYeH-
ust cioBa eco-doom — impending ecological disaster on a large scale. Brmouaroun 70
CBOTO CKITaTy KOMITIOHEHT disdaster, MOBHA O/INHUI eco-doom 00’ €JIHy€eThCS 3 IMEHHHKa-
Mu eco-calamity, eco-accident Ta eco-disaster.

[TpucyTHicTs B 3HaueHHsNX TekceMu eco-doom ciiB destruction Ta ruin (final fate,
destruction, ruin, death) po3KpHUBae HEBIJIBOPOTHICTh 3aruleli, 3HUINEHHS, PyHHYBaHHS
Ta cMepTi. BpaxyBaHHs 3HaueHb LEX CIIB jJoHoMarae rmdIe OCArHyTH CeMaHTUUHUH
3MicT OMHHLI eco-doom.

Jlo nepudepii Mikpononst ecological crisis BiTHOCATHCST 65 MOHOCEMIYHHX JIEKCEM,
1110 YTBOPIOKOTE 4oTHpH ekcuko-cemanTuuni rpymua (JICI): “sionouwenns oo dosxina ™,
“3bepesicennst dogkinna ", “gidobpasicents exo-npodiaem ¢ meopuocmi moounu”. Ceman-
TUYHUH aHami3 UX OJMHNIE TOTPebye OKPEMOTO BHCBITIEHHs B OJJABIIHIX CTATTAX.

SIK 3a3HAYAIOCH BUIIE, MOHATTS JIEKCHKO-CEMAHTUYHOIO OISt 30CEPEJIKYE OCHOBHI
npobiieMr CEMaHTHKK Ta BH3HA4A€ 1X 3 no3umii cucremuoro niaxony. [lpu onnci noms
PI3HOMAHITHI 3B’43KH MDK CIOBAMH AQHANI3YIOTECS HE 130Jb0BAHO, a B CHUIBHIN €HOC-
Ti BCIX MOKITHBHX JNEKCHKO-CEMAHTHYHUX BifHONIEHL. ToMy CHCTeMHHH TiIXia 10 BH-
BUEHHS JIEKCHKH PO3II/IAEMO K OJIHY 3 [IEPE/lyMOB YCBI/JOMIIEHHS 3HAMHMOCTI [IEBHOTO
SIBUINA JIHCHOCTI.

Amnamiz 123 neKcHYHUX OJTHHHUIE Ha TO3HAYEHHS eco-Crisis B aHMmilichKil MOBI J10-
3BOJTHR MOCTPYKTYPYBATH JIOCHI/DKYBAHWI MaTepial Ha TIHCTh JIEKCHKO-CeMaHTHIHHUX
rpyll, 10 JEMOHCTPYIOTh CEMAHTHYHE [1Pe/ICTABIEHHs BKA3aHOIO Mikpouolsi. B pesyiib-
Tari HOALLY IeKCHKH 3a siiepHO-HepudepiinuM CKIaJ0M BHABUBIEHO, [0 HalUUCe/bHi-
oo € nepudepis (72%). Tomi K 10 saApa HanexaTh 12 % BijT yCiX TeKCHIHUX OJTHHHID,
a4 OCHOBHHI CKJIa]1 yTBOPIOIOTE 16% Iexkcem.

ITpoBeyiere JIOCIIKEHHS CEMAHTUYHUX OCOOIMBOCTE O/IMHUIL HA [O3HAYEHHS
€co-Crisis BIIKpHBA€E NOJANBIN 1ePCIEKTHBH OOY0BH JTEKCHKO-CEMAHTHYHOrO [10JIs Ta
BHSBIIEHHS creNU(iKH HOro HAMOBHIOBAHOCTI B CyYacHiH aHIMIHCHKIH MOBI.

Hacrynnum etanoM AoClijiKeH s cTade 3icTaBHa Kiachdikailis ceMaHTHIHUX IPYIl
JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO [0S CYisis YKpaiHChKOT Ta aHrTiHCHKOT MOBH.
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Ivanenko N., Zasanska N. Lexicalfleld eco-crisis in modern English

The article analyzes the units denoting field eco-crisis in modern English. The
work reveals the semantic potential of lexical-semantic groups that make up the field,
and presents the structure of the system basing on the latest entries of Oxford English
Dictionary.

Keywords: system, seme, semanticfield, lexical-semantic group, semanticpotential.

78



Heanenxo H. B, 3acanckan H. /]. EOounuybl 1eKCUKO-CEMAHMUYUECKO20 MUKPONO-
JI1 eCo-CrisiS 6 COBPEMEHHOM AH2NUICKOM A3bIKE

B cmamve npoananuzuposanvl eOunuyvl 015 0003HAYEHUS] MUKPONOJL eco-Crisis 6
COBDEMEHHOM AH2IULICKOM si3biKe. Boviseneno cemanmuueckutl nomeHyuanl JNeKCUKo-ce-
MAHMUYeCKux 2pynn, obpasylowux nojie u OnpeoeseHo S0epHO-nepughepulinblii. cocmag
cucmemvl Ha mamepuane Oxford English Dictionary.

Kniouegvie cnosa: cucmema, cema, cemawmuueckoe nofe, JeKCUKO-CEMAHMUYECKAs
2PYNNA, CeMAaHMU4ecKui. nomeHyual.
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